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►B ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 75/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 25ης Ιανουαρίου 2013 

για παρέκκλιση από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 951/2006 όσον αφορά την εφαρμογή των 
αντιπροσωπευτικών τιμών και των πρόσθετων εισαγωγικών δασμών για ορισμένα προϊόντα στον 
τομέα της ζάχαρης και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 892/2012 σχετικά με τον 
καθορισμό των αντιπροσωπευτικών τιμών και των ποσών των πρόσθετων εισαγωγικών δασμών 

για ορισμένα προϊόντα του τομέα της ζάχαρης για την περίοδο 2012/2013 
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 75/2013 ΤΗΣ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 25ης Ιανουαρίου 2013 

για παρέκκλιση από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 951/2006 όσον αφορά 
την εφαρμογή των αντιπροσωπευτικών τιμών και των πρόσθετων 
εισαγωγικών δασμών για ορισμένα προϊόντα στον τομέα της 
ζάχαρης και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 892/2012 
σχετικά με τον καθορισμό των αντιπροσωπευτικών τιμών και των 
ποσών των πρόσθετων εισαγωγικών δασμών για ορισμένα προϊόντα 

του τομέα της ζάχαρης για την περίοδο 2012/2013 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, 
της 22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των 
γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊ­ 
όντα (Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 143, σε συν­ 
δυασμό με το άρθρο 4, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Οι αντιπροσωπευτικές τιμές και οι πρόσθετοι δασμοί που εφαρ­ 
μόζονται κατά την εισαγωγή λευκής ζάχαρης, ακατέργαστης 
ζάχαρης και ορισμένων σιροπιών για την περίοδο 2012/2013 
καθορίστηκαν στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 892/2012 
της Επιτροπής ( 2 ). 

(2) Το άρθρο 141 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1234/2007 ορίζει ότι δεν επιβάλλεται πρόσθετος εισαγωγικός 
δασμός, εάν δεν θεωρείται πιθανόν ότι οι εισαγωγές θα διαταρά­ 
ξουν την αγορά της Κοινότητας ή εάν οι επιπτώσεις θα ήταν 
δυσανάλογες προς τον επιδιωκόμενο στόχο. 

(3) Για σημαντικό χρονικό διάστημα, οι τιμές της ζάχαρης στην 
ενωσιακή αγορά ήταν πολύ υψηλότερες από την αντιπροσωπευ­ 
τική τιμή και, με βάση τις σημερινές προβλέψεις της αγοράς, δεν 
αναμένεται ότι η τιμή της ζάχαρης στην παγκόσμια αγορά θα 
μειωθεί σε τέτοια επίπεδα που, λαμβανόμενου υπόψη του υφι­ 
στάμενου εισαγωγικού δασμού, οι εισαγωγές ζάχαρης θα μπο­ 
ρούσαν να διαταράξουν την ενωσιακή αγορά λόγω έλλειψης πρό­ 
σθετων δασμών. Υπό τις συνθήκες αυτές των σχετικά υψηλών 
τιμών στην παγκόσμια αγορά, οι εισαγωγές προϊόντων που καλύ­ 
πτονται από το άρθρο 36 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 951/2006 της Επιτροπής, της 30ής Ιουνίου 2006, για καθο­ 
ρισμό λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) 

▼B 

2013R0075 — EL — 05.12.2014 — 001.001 — 2 

( 1 ) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 263 της 28.9.2012, σ. 37.



 

αριθ. 318/2006 του Συμβουλίου όσον αφορά τις συναλλαγές με 
τρίτες χώρες στον τομέα της ζάχαρης ( 1 ) δεν θεωρείται πιθανόν 
να διαταράξουν την αγορά της Ένωσης και, συνεπώς, δεν θα 
πρέπει να επιβληθούν πρόσθετοι δασμοί στις εισαγωγές αυτές. 
Λαμβανομένων υπόψη των βασικών μεγεθών της παγκόσμιας 
και της ενωσιακής αγοράς ζάχαρης, η κατάσταση αυτή δεν θεω­ 
ρείται πιθανόν να αλλάξει σημαντικά για τις επόμενες δύο περιό­ 
δους εμπορίας, δηλαδή έως το τέλος του ενωσιακού καθεστώτος 
των ποσοστώσεων. Η Επιτροπή παρακολουθεί συνεχώς την 
αγορά ζάχαρης και λαμβάνει τα ενδεδειγμένα μέτρα, εφόσον 
είναι αναγκαίο. 

(4) Εφόσον δεν επιβάλλονται πρόσθετοι δασμοί, δεν είναι αναγκαίο 
να καθοριστούν οι αντιπροσωπευτικές τιμές οι οποίες χρησιμο­ 
ποιούνται για τον υπολογισμό τους. 

(5) Συνεπώς, κρίνεται σκόπιμο να προβλεφθεί παρέκκλιση από την 
εφαρμογή του άρθρου 36 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 951/2006 
έως το τέλος της περιόδου εμπορίας 2014/2015. 

(6) Ως εκ τούτου, θα πρέπει να καταργηθεί ο εκτελεστικός κανονι­ 
σμός (ΕΕ) αριθ. 892/2012. 

(7) Η διαχειριστική επιτροπή για την κοινή οργάνωση των γεωργι­ 
κών αγορών δεν διατύπωσε γνώμη εντός της προθεσμίας που 
όρισε ο πρόεδρός της, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 36 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
951/2006, δεν επιβάλλονται πρόσθετοι εισαγωγικοί δασμοί στα προϊ­ 
όντα που αναφέρονται στο εν λόγω άρθρο έως τις ►M1 30 Σεπτεμ­ 
βρίου 2017 ◄. 

Άρθρο 2 

Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 892/2012 καταργείται. Ωστόσο, 
συνεχίζει να εφαρμόζεται στους πρόσθετους δασμούς που επιβάλλονται 
πριν από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και 
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 
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